O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti 
huzuridagi Statistika agentligi direktorining 
2024-yil 15-oktabrdagi 10-mb-son buyrug‘iga
48-ILOVA 

	STATISTIKA HISOBOTI

СТАТИСТИЧЕСКАЯ ОТЧЕТНОСТЬ




Mansabdor shaxslarning statistika kuzatuvini olib borish uchun zarur bo‘lgan hisobot va boshqa ma’lumotlarni taqdim etmaslikda ifodalangan statistika hisobotlarini taqdim etish tartibini buzishi, hisobot ma’lumotlarini buzib ko‘rsatishi yoki hisobotlarni taqdim etish muddatlarini buzishi O‘zbekiston Respublikasi Ma'muriy javobgarlik to‘g‘risidagi kodeksning 215-moddasida belgilangan javobgarlikka sabab bo‘ladi.

Нарушение должностными лицами порядка представления статистической отчетности, выразившееся в непредставлении отчетов и других данных, необходимых для проведения статистических наблюдений, искажение отчетных данных или нарушение сроков представления отчетов влечет ответственность, установленную статьей 215 Кодекса Республики Узбекистан об административной ответственности.

	Statistika hisobotlari, internet jahon axborot tarmog‘i vositasida statistika hisobotini elektron shaklda yig‘ish axborot tizimi e-Stat orqali elektron raqamli imzodan foydalangan holda taqdim etiladi. e-Stat avtomatlashtirilgan axborot tizimida mavjud bo‘lgan statistika hisobotlarining elektron shaklini (namunasini) O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti huzuridagi Statistika agentligining www.hisobot.stat.uz rasmiy saytidan olishingiz mumkin.

Статистическая отчетность представляется посредством всемирной информационной сети Интернет через систему сбора статистической отчетности в электронном виде e-Stat с использованием электронной цифровой подписи. Электронные формы статистической отчетности (шаблоны), доступные в системе e-Stat можно получить на официальном сайте Агентства статистики 
при Президенте Республики Узбекистан www.hisobot.stat.uz.
O‘zbekiston Respublikasining “Rasmiy statistika to‘g‘risida”gi Qonunining 32-moddasiga muvofiq, axborot xavfsizligi 
va ma’lumotlarning maxfiyligi kafolatlanadi.
Информационная безопасность и конфиденциальность данных гарантируется в соответствии со статьей 32 Закона Республики Узбекистан «Об официальной статистике».


_____/_____ O‘QUV YILI BOSHIGA OLIY TA’LIM TASHKILOTINING HISOBOTI
ОТЧЕТ высшеЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ НА НАЧАЛО 
_____/_____ УЧЕБНОГО ГОДА

	Taqdim etadilar
Представляют
	Taqdim etish muddati

Срок представления
	
	1-oliy ta’lim shakli

	Oliy ta’lim tashkilotlari

Высшие образовательные организация
	18 dekabrdan

kechiktirmay
не позднее

18 декабря
	
	Yillik
Годовая


	Statistika hisobotini taqdim etish muddatining so‘nggi kuni dam olish yoki bayram (ishlanmaydigan) kuniga to‘g‘ri kelsa, undan keyin keladigan birinchi ish kuni muddat tugaydigan kun deb hisoblanadi.

Если последний день срока представления статистической отчетности приходится на выходной или праздничный (нерабочий) день, то днем окончания срока представления отчетности считается первый следующий за ним рабочий день.


	Тashkilot nomi
Наименование организации
	KTUT
ОКПО
	STIR
ИНН

	
	
	


	Hisobot davri
Отчетный период
	
	
	oy
месяц
	
	
	
	
	
	yil
год


1-BOB. KUNDUZGI TA’LIM SHAKLIDAGI BAKALAVRIAT 
TALABALARINING KURSLAR, TA’LIM YO‘NALISHLARI BO‘YICHA TAQSIMOTI
ГЛАВА 1. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ БАКАЛАВРИАТА ДНЕВНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ ПО КУРСАМ, НАПРАВЛЕНИЯМ

	Ta’lim
yo‘nalishlari nomi

Наименование

направлений образования
	Ta’lim yo‘nalishi kodi
Код направления образования
	Jami qabul rejasi bo‘yicha

Всего по плану приема
	shu jumladan, davlat granti bo‘yicha

в том числе по государственному гранту
	Jami qabul qilindi

Всего принято
	ulardan:

из них:
	Kurslarda o‘qiydiganlar:

Обучается на курсах:
	Jami o‘qiyotgan talabalar
Всего обучающихся студентов
	ulardan:

из них:
	2025-yilda bitirishi kutilayotganlar soni 
Ожидаемое число выпускников в 2025-году
	Ular-dan:

из них:

	
	
	
	
	
	ulardan ayollar
из них женщины
	davlat granti bo‘yicha
по государственному 
гранту
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	
	ulardan ayollar
из них женщины
	davlat granti bo‘yicha 

по государственному гранту
	
	davlat granti bo‘yicha 
по государственному гранту

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17

	Jami
Итого
	101
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	102
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	

	101-satrdan nogironligi bo‘lgan shaxslar soni

Из строки 101 число лиц с инвалидностью
	103
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	104
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	

	101-satrdan yetimlar soni

Из строки 101 число сирот
	105
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	106
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	

	101-satrdan davlat granti asosida o‘qiyotganlar
из строки 101 обучаются по государственному гранту
	107
	
	х
	
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	х
	
	х

	101-satrdan masofaviy tarzda o‘qiyotganlar
из строки 101 обучаются по дистанционному
	108
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	109
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	

	101-satrdan qo‘shma Ta’lim dasturi asosida o‘qiyotganlar
из строки 101 обучаются 
по совместной образовательной программе
	110
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	111
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	


jadvalning davomi

kishi / человек
	2024-yilda bitirganlar soni

Число выпускников в  2024- году
	ulardan ayollar
из них женщины
	18-ustundan davlat granti bo‘yicha

Из графы18 по государственному гранту
	Davlat granti asosida tamomlaganlardan:
Из числа выпускников, обучавшихся по государственному гранту:
	18-ustundan to‘lov-kontrakt asosida o‘qigan bitiruvchilar 

Из графы 18 выпускники, обучавшиеся
на платно-контрактной основе
	To‘lov-kontrakt asosida tamomlaganlardan:

Из числа выпускников, обучавшихся на платно-контрактной основе:

	
	
	
	ishga yo‘llanma olganlari
получили направле ние на работу
	21-ustundan olingan yo‘llanma bo‘yicha ishga joylashganlar
из графы 21 трудоустроились по полученному направлению на работу
	Magistraturada o‘qishni davom ettirmoqdalar
продолжают обучение в магистратуре
	chet davlatlarga ketganlar

выехали за рубеж
	turmushga chiqish, farzand ko‘rish, kasallik va boshqa sabablarga ko‘ra vaqtincha o‘qimaydi va ishlamaydi
временно не учатся и не работают

в связи с замужеством, рождением

ребенка, болезнью и прочее
	
	bitirgan ta’lim yo‘nalishi yoki unga yaqin soha bo‘yicha ishga joylashganlar
устроились на работу по полученному

или родственному направлению образованию
	boshqa faoliyat sohasi bo‘yicha ishga joylashganlar

устроились на работу в другой

сфере деятельности
	magistraturada o‘qishni davom ettirmoqdalar

продолжают обучение в магистратуре
	chet davlatlarga ketganlar

выехали за рубеж
	turmushga chiqish, farzand ko‘rish, kasallik va boshqa sabablarga ko‘ra vaqtincha o‘qimaydi va ishlamaydi
временно не учатся и не работают

в связи с замужеством, рождением

ребенка, болезнью и прочее

	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31

	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	х
	х
	х
	х
	
	х
	х
	х
	х
	
	
	х
	х
	х

	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2- BOB. KECHKI TA’LIM SHAKLIDAGI BAKALAVRIAT TALABALARINING KURSLAR, TA’LIM YO‘NALISHLARI BO‘YICHA TAQSIMOTI
ГЛАВА 2. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ БАКАЛАВРИАТА ВЕЧЕРНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ ПО КУРСАМ, НАПРАВЛЕНИЯМ 

kishi / человек

	Ta’lim
yo‘nalishlari nomi

Наименование

направлений образования
 
	Ta’lim yo‘nalishi kodi 

Код направления образования
	Jami qabul rejasi bo‘yicha

Всего по плану приема
	Shu jumladan 

davlat granti bo‘yicha

В том числе по государственному гранту
	Jami qabul qilindi

Всего принято
	ulardan:

из них:
	Kurslarda o‘qiydiganlar:

Обучается на курсах:
	Jami o‘qiyotgan talabalar
Всего обучающихся студентов
	ulardan:

из них:
	2025- yilda bitirishi kutilayotganlar soni

Ожидаемое число выпускников в 22025-году
	ulardan davlat granti bo‘yicha

из них по государственному гранту
	 2024-yilda bitirganlar soni

Число выпускников в  2024 году
	Ulardan ayollar
из них женщины
	18-ustundan davlat granti bo‘yicha

Из графы18 по государственному гранту

	
	
	
	
	
	ayollar 
женщины
	davlat granti bo‘yicha
по государственному гранту
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	
	ayollar 
женщины
	davlat granti bo‘yicha 

по государственному гранту
	
	
	
	
	

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20

	Jami
Итого
	201
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	202
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	


	201-satrdan nogironligi bo‘lgan shaxslar soni

Из строки 201 число лиц с инвалидностью
	203
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	204
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	201-satrdan yetimlar soni

Из строки 201 число сирот
	205
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	206
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	201-satrdan davlat granti asosida o‘qiyotganlar

из строки 201 обучаются 
по государ-ственному гранту
	207
	
	х
	
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	х
	
	
	х
	х
	х


3- BOB. SIRTQI TA’LIM SHAKLIDAGI BAKALAVRIAT TALABALARINING KURSLAR, TA’LIM YO‘NALISHLARI BO‘YICHA TAQSIMOTI
ГЛАВА 3. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ БАКАЛАВРИАТА ЗАОЧНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ 
ПО КУРСАМ, НАПРАВЛЕНИЯМ 

kishi / человек

	
	Ta’lim yo‘nalishi kodi 

Код направления образования
	Jami qabul rejasi bo‘yicha

Всего по плану приема
	Shu jumladan, davlat granti bo‘yicha 

В том числе по государственному гранту
	Jami qabul qilindi

Всего принято
	ulardan:

из них:
	Kurslarda o‘qiydiganlar:

Обучается на курсах:
	Jami o‘qiyotgan talabalar

Всего обучающихся студентов
	ulardan:

из них:
	 2025- yilda bitirishi kutilayotganlar soni

Ожидаемое число выпускников в 2025 году
	ulardan davlat granti bo‘yicha

из них по государственному гранту
	 2024-yilda bitirganlar soni

Число выпускников в  2024 году
	ulardan ayollar

из них женщины
	18-ustundan davlat granti bo‘yicha

Из графы18 по государственному гранту

	
	
	
	
	
	ayollar
женщины
	davlat granti bo‘yicha
по государственному 
гранту
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	
	ayollar 
женщины
	davlat granti bo‘yicha 

по государственному гранту
	
	
	
	
	

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20

	Jami

Итого
	301
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	302
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	301-satrdan nogironligi bo‘lgan shaxslar soni

Из строки 301 число лиц с инвалидностью
	303
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	304
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	301-satrdan yetimlar soni

Из строки 301 число сирот
	305
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	306
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	301-satrdan davlat granti asosida o‘qiyotganlar
из строки 301 обучаются 
по государ-ственному гранту
	307
	
	х
	
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	х
	
	
	х
	х
	Х

	301-satrdan qo‘shma ta’lim dasturi asosida o‘qiyotganlar
из строки 301 обучаются 
по совместной образовательной программе
	308
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	309
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	


4- BOB. KUNDUZGI TA’LIM SHAKLIDAGI MAGISTRATURA TALABALARINING KURSLAR, MUTAXASSISLIKLAR BO‘YICHA TAQSIMOTI
ГЛАВА 4. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ МАГИСТРАТУРЫ ДНЕВНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ ПО КУРСАМ, СПЕЦИАЛЬНОСТЯМ

	Mutaxassisliklar 

nomi

Наименование

специальностей 
	Mutaxassislik kodi 

Код специальности
	Jami qabul rejasi bo‘yicha

Всего по плану приема
	Shu jumladan, davlat granti bo‘yicha

В том числе по государственному гранту
	Jami qabul qilindi

Всего принято
	ulardan:

из них:
	Kurslarda o‘qiydiganlar:

Обучается на курсах:
	Jami o‘qiyotgan talabalar

Всего обучающихся студентов
	ulardan:

из них:
	2025 -yilda bitirishi kutilayotganlar soni Ожидаемое число выпускников в 2025  году
	ulardan:

из них:

	
	
	
	
	
	ayollar
женщины
	Davlat granti bo‘yicha 

по государственному гранту
	I
	II
	III
	
	аyollar
женщины
	davlat granti bo‘yicha
по государственному гранту
	
	davlat granti bo‘yicha

по государственному гранту

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Jami
Итого
	401
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar
из них женщины
	402
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	

	401-satrdan nogironligi bo‘lgan shaxslar soni

Из строки 401 число лиц с инвалидностью
	403
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	404
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	

	401-satrdan yetimlar soni

Из строки 401 число сирот
	405
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	406
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	

	401-satrdan davlat granti asosida o‘qiyotganlar
из строки 401 обучаются по государственному гранту
	407
	
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	

	401-satrdan masofaviy tarzda o‘qiyotganlar
из строки 401 обучаются по дистанционному
	408
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	409
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Х

	401-satrdan qo‘shma Ta’lim dasturi asosida o‘qiyotganlar
из строки 401 обучаются по совместной образовательной программе
	410
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	411
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


kishi / человек

	 2024-yilda bitirganlar soni

число выпускников в 2024 году
	ulardan ayollar
из них женщины
	14-ustundan davlat granti bo‘yicha o‘qigan bitiruvchilardan 

Из графы 14 выпускники, обучавшиеся по

государственному гранту
	Davlat granti asosida tamomlaganlardan
Из числа выпускников, обучавшихся по государственному гранту
	14-ustundan to‘lov-kontrakt asosida o‘qigan bitiruvchilar

Из графы 14 выпускники, обучавшиеся на платно-контрактной основе
	To‘lov-kontrakt asosida tamomlaganlardan
Из числа выпускников, обучавшихся на платно-контрактной основе

	
	
	
	ishga yo‘llanma olganlar

получили направле ние на работу
	chet davlatlarga ketganlar

выехали за рубеж
	turmushga chiqish, farzand ko‘rish, kasallik va boshqa sabablarga ko‘ra vaqtincha o‘qimaydi va ishlamaydi

временно не учатся и не работают

в связи с замужеством, рождением

ребенка, болезнью и прочее
	
	chet davlatlarga ketganlar

выехали за рубеж
	turmushga chiqish, farzand ko‘rish, kasallik va boshqa sabablarga ko‘ra vaqtincha o‘qimaydi va ishlamaydi

временно не учатся и не работают в связи с замужеством, рождением ребенка, болезнью и прочее

	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22

	
	
	
	 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	х
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	х
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	х
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	

	х
	х
	х
	х
	х
	х
	х
	х
	х

	
	х
	
	
	
	
	
	
	

	х
	
	
	
	
	
	
	
	


5-BOB. KECHKI TA’LIM SHAKLIDAGI MAGISTRATURA TALABALARINING KURSLAR, MUTAXASSISLIKLAR BO‘YICHA TAQSIMOTI
ГЛАВА 5. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ МАГИСТРАТУРЫ ВЕЧЕРНОЙ ФОРМЫ 
ОБУЧЕНИЯ ПО КУРСАМ, СПЕЦИАЛЬНОСТЯМ

kishi/ человек

	Mutaxassisliklar 

nomi

Наименование

специальностей 
	Mutaxassislik kodi 

Код специальности
	Jami qabul rejasi bo‘yicha

Всего по плану приема
	Shu jumladan, davlat granti bo‘yicha

В том числе по государственному гранту
	Jami qabul qilindi
Всего принято
	Ulardan
Из них
	Kurslarda o‘qiydiganlar
Обучается на курсах
	Jami o‘qiyotgan talabalar

Всего обучающихся студентов
	Ulardan 
Из них
	 2025-yilda bitirishi kutilayotganlar soni

Ожидаемое число выпускников в  2025-году
	davlat granti bo‘yicha

из них по государственному гранту
	2024- yilda bitirganlar soni

Число выпускников в 2024 году
	ulardan ayollar
из них женщины
	14-ustundan davlat granti bo‘yicha o‘qigan bitiruvchilardan 

Из графы 14 выпускники, обучавшиеся по

государственному гранту

	
	
	
	
	
	ayollar / женщины
	davlat granti bo‘yicha
по государственному 
гранту
	I
	II
	III
	
	аyollar 
женщины
	davlat granti bo‘yicha
по государственному гранту
	
	
	
	
	

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16

	Jami
Итого
	501
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	502
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	501-satrdan nogironligi bo‘lgan shaxslar soni

Из строки 501 число лиц с инвалидностью
	503
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	504
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	501-satrdan yetimlar soni

Из строки 501 число сирот
	505
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar 

из них женщины
	506
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	501-satrdan davlat granti asosida o‘qiyotganlar
из строки 501 обучаются по государственному гранту
	507
	
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	х
	х
	х


6-BOB. SIRTQI TA’LIM SHAKLIDAGI MAGISTRATURA TALABALARINING KURSLAR, MUTAXASSISLIKLAR BO‘YICHA TAQSIMOTI
ГЛАВА 6. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ МАГИСТРАТУРЫ ЗАОЧНЫЙ ФОРМЫ 
ОБУЧЕНИЯ ПО КУРСАМ, СПЕЦИАЛЬНОСТЯМ

киши / человек

	Mutaxassisliklar 

nomi

Наименование

специальностей 
	Mutaxassisliklar kodi

Код специальности
	Jami qabul rejasi bo‘yicha

Всего по плану приема
	Shu jumladan, davlat granti bo‘yicha

В том числе по государственному гранту
	Jami qabul qilindi

Всего принято
	ulardan
из них
	Kurslarda o‘qiydiganlar
Обучается на курсах
	Jami o‘qiyotgan talabalar

Всего обучающихся студентов
	ulardan
из них
	 2025-yilda bitirishi kutilayotganlar soni

Ожидаемое число выпускников в   2025году
	ulardan davlat granti bo‘yicha

из них по государственному гранту
	 2025-yilda bitirganlar soni

Число выпускников в   2024 году
	ulardan ayollar из них женщины
	14-ustundan davlat granti bo‘yicha o‘qigan bitiruvchilardan 

Из графы 14 выпускники, обучавшиеся по

государственному гранту

	
	
	
	
	
	аyollar  женщины
	davlat granti bo‘yicha

по государственному 
гранту
	I
	II
	III
	
	аyollar / женщины
	davlat granti bo‘yicha

по государственному гранту
	
	
	
	
	

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16

	Jami
Итого
	601
	
	
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar
из них женщины
	602
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	601-satrdan nogironligi bo‘lgan shaxslar soni

Из строки 601 число лиц с инвалидностью
	603
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	604
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	601-satrdan yetimlar soni

Из строки 601 число сирот
	605
	х
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	

	ulardan ayollar

из них женщины
	606
	х
	х
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	
	х
	
	

	601-satrdan davlat granti asosida o‘qiyotganlar

из строки 601 обучаются по государственному гранту
	607
	
	х
	
	х
	
	
	
	
	
	х
	
	
	
	х
	х
	х


7- BOB. TALABALARNING YOSHI BO‘YICHA TAQSIMLANISHI
(2025-yilning 1-yanvar holatiga to‘liq yosh soni)

ГЛАВА 7. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ ПО ВОЗРАСТУ
(Число полных лет на 1 января 2025 года)
kishi / человек

	Ko‘rsatkichlar nomi

Наименование показателей
	Satr kodi

Код строки
	Jami talabalar

Всего студентов по формам обучения
	ulardan ayollar

из них женщин по формам обучения

	
	
	Kunduzgi

Дневная
	Kechki

Вечерняя
	Sirtqi

Заочная
	Kunduzgi

Дневная
	Kechki

Вечерняя
	Sirtqi

Заочная


	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	17 yosh va undan kichik

17 лет и младше
	701
	
	
	
	
	
	

	18 yosh

18 лет
	702
	
	
	
	
	
	

	19 yosh

19 лет
	703
	
	
	
	
	
	

	20 yosh

20 лет
	704
	
	
	
	
	
	

	21 yosh

21 год
	705
	
	
	
	
	
	

	22 yosh

22 года
	706
	
	
	
	
	
	

	23 yosh

23 года
	707
	
	
	
	
	
	

	24 yosh

24 года
	708
	
	
	
	
	
	

	25 yosh

25 лет
	709
	
	
	
	
	
	

	26 yosh

26 лет
	710
	
	
	
	
	
	

	27 yosh

27 лет
	711
	
	
	
	
	
	

	28 yosh

28 лет
	712
	
	
	
	
	
	

	29 yosh

29 лет
	713
	
	
	
	
	
	

	30 yosh

30 лет
	714
	
	
	
	
	
	

	31 yosh

31 лет
	715
	
	
	
	
	
	

	32 yosh

32 лет
	716
	
	
	
	
	
	

	33 yosh

33 лет
	717
	
	
	
	
	
	

	34 yosh

34 лет
	718
	
	
	
	
	
	

	35 yosh

35 лет
	719
	
	
	
	
	
	

	36 yosh

36 лет
	720
	
	
	
	
	
	

	37 yosh

37 лет
	721
	
	
	
	
	
	

	38 yosh

38 лет
	722
	
	
	
	
	
	

	39 yosh

39 лет
	723
	
	
	
	
	
	

	40 yosh

40 лет
	724
	
	
	
	
	
	

	41 yosh

41 лет
	725
	
	
	
	
	
	

	42 yosh
42 лет
	726
	
	
	
	
	
	

	43 yosh
43 лет
	727
	
	
	
	
	
	

	44 yosh
44 лет
	728
	
	
	
	
	
	

	45 yosh va undan katta

45 лет и старше
	729
	
	
	
	
	
	

	Jami
Всего
	730
	
	
	
	
	
	


8-BOB. O‘QITISH TILLARI BO‘YICHA TALABALARNING TAQSIMOTI
ГЛАВА 8. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СТУДЕНТОВ ПО ЯЗЫКАМ ОБУЧЕНИЯ
kishi / человек

	Ko‘rsatkichlar nomi

Наименование
показателей
	Satr kodi

Код строки
	Jami

Всего
	shu jumladan, taʼlim olib boriladigan tillar bo‘yicha / в том числе по языкам обучения

	
	
	
	o‘zbek 
узбекский
	qoraqalpoq

каракалпак-ский
	rus 
русский
	qozoq
казахский
	turkman
туркмен-ский
	qirg‘iz
киргизский
	tojik
таджикский
	ingliz
таджикский
	boshqalar
другие

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	Talabalar soni

Численность студентов по формам обучения всего
	801
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Kunduzgi

Дневная
	802
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Kechki

Вечерняя
	803
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Sirtqi

Заочная
	804
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


9-BOB. CHET ELLIK TALABALAR TO‘G‘RISIDA MA’LUMOT
ГЛАВА 9. ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИНОСТРАННЫХ СТУДЕНТАХ
kishi / человек

	Davlatlar nomi
Наименование государств
	Satr kodi
Код строки
	Qabul qilinganlar soni
Число принятых
	Talabalar soni
Число студентов
	Bitirganlar soni
Число выпускников

	
	
	jami
всего
	ulardan qizlar 
из них девушек
	jami
всего
	ulardan qizlar 

из них девушек
	jami
всего
	ulardan qizlar
из них девушек

	А
	B
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Jami
Всего 
	901
	
	
	
	
	
	

	shu jumladan, mamlakatlar bo‘yicha
в том числе по странам
	
	
	
	
	
	
	


10-BOB. STIPENDIYA OLUVCHI TALABALAR SONI 

ГЛАВА 10. ЧИСЛО СТУДЕНТОВ, ПОЛУЧАЮЩИХ СТИПЕНДИЮ

	Ko‘rsatkichlar nomi
Наименование показателей
	Satr kodi 
Код строки
	Kishi
Человек

	А
	B
	1

	Jami stipendiya oluvchi talabalar

Всего студентов, получающих стипендию
	1001
	

	2023 yilda (kalendar yilida) hisoblangan stipendiyalar summasi (grantlar bo‘yicha olingan stipendiyalarni qo‘shgan holda), ming so‘mda

Общая сумма начисленных стипендий (включая стипендии по грантам) в 2023 (календарном) году, в тысяч сум
	1002
	


11-BOB. PROFESSOR-O‘QITUVCHI XODIMLAR
ГЛАВА 11. ПРОФЕССОРСКО-ПРЕПОДАВАТЕЛЬСКИЙ ПЕРСОНАЛ 
kishi / человек

	Ko‘rsatkichlar nomi

Наименование показателей
	Satr kodi

Код строки
	Asosiy shtatdagi xodimlar, jami

Основной штатный персонал, всего
	Asosiy shtatdagi xodimlar sonidan
Из числа основного штатного персонала
	Undan tashqari, o‘rindoshlik asosida ishlovchi xodimlar

Кроме того, персонал, работающий по совместительству

	
	
	
	ilmiy darajaga ega
имеют ученую степень
	ilmiy unvonga ega
имеют ученое звание
	

	
	
	
	fan doktori

доктора наук
	fan nomzodi

кандидата наук
	falsafa doktori

доктора философии
	professor 

профессора
	dotsent

доцента
	

	А
	B
	1
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Jami

Всего
	1101
	
	
	
	
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщин
	1102
	
	
	
	
	
	
	

	1101-satrdan: / Из строки 1101:
	
	
	
	
	
	
	
	

	axborot va kompyuter texnologiyalari o‘qituvchilari

преподаватели информатики и компьютерных технологий
	1103
	
	
	
	
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщин
	1104
	
	
	
	
	
	
	

	chet tillar o‘qituvchilari

преподаватели иностранных языков 
	1105
	
	
	
	
	
	
	

	ulardan ayollar

из них женщин
	1106
	
	
	
	
	
	
	

	xorijiy o‘qituvchilar va mutaxassislar

иностранные преподаватели и специалисты
	1107
	
	
	
	
	
	
	

	hisobot yilida malaka oshirgan va (yoki) qayta tayyorlangan o‘qituvchi xodimlar

педагогические работники, прошедшие в отчетном году повышение квалификации и (или) переподготовку 
	1108
	
	
	
	
	
	
	х

	ulardan ayollar

из них женщины
	1109
	
	
	
	
	
	
	х

	1109-satrdan shu jumladan xorijda

из строки 1109 в том числе за рубежом
	1110
	
	
	
	
	
	
	х


12-BOB. O‘QUV-LABORATORIYA BINOLARI VA YOTOQXONALAR
ГЛАВА 12. УЧЕБНО-ЛАБОРАТОРНЫЕ ЗДАНИЯ И ОБЩЕЖИТИЯ

	Ko‘rsatkichlar nomi

Наименование показателей
	Satr kodi

Код строки
	Loyihaviy quvvati (o‘rinlar soni)

Проектная мощность

 (число мест)

	
	
	

	А
	B
	1

	Jami

Всего
	1201
	

	shu jumladan: 
o‘quv-laboratoriya binolari

в том числе: 

учебно-лабораторные здания
	1202
	

	yotoqxona binolari

здания общежитий
	 1203
	


13-BOB. YOTOQXONALAR BILAN TA’MINLANGANLIK
ГЛАВА 13. ОБЕСПЕЧЕННОСТЬ ОБЩЕЖИТИЯМИ

kishi / человек
	Ko‘rsatkichlar nomi

Наименование показателей
	Satr kodi

Код строки
	Kunduzgi bo‘lim talabalari, jami

Студенты дневного отделения, всего

	А
	B
	1

	Yotoqxonaga muhtoj bo‘lgan shaxslar soni

Число лиц, нуждающихся в общежитии
	1301
	

	ulardan yotoqxonada yashaydiganlar

из них проживают в общежитии
	1302
	


14-BOB. AXBOROT-KOMMUNIKATSIYA TEXNOLOGIYALARI VA TASHKILOT KUTUBXONASI 

ГЛАВА 14. ИНФОРМАЦИОННО-КОММУНИКАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ И ОРГАНИЗАЦИЯ БИБЛИОТЕКА
	Ko‘rsatkichlar nomi

Наименование показателей
	Satr kodi
Код строки
	Soni, birlikda
Количество, единиц

	А
	B
	1

	Kompyuter sinflari soni / Число компьютерных классов
	1401
	

	ularda kompyuterlar / в них компьютеров
	1402
	

	1402-satrdan Internet tarmog‘iga ulangan kompyuterlar soni 

из строки 1402 количество компьютеров, подключенных к сети к сети Интернет
	1403
	

	Kutubxona 1-ha, 2-yo‘q / Библиотека 1-да, 2-нет
	 1404
	

	Kitoblar (darsliklarini qo‘shgan holda), risola va jurnallar soni, nusxa
Число книг (включая учебники), брошюр и журналов, экземпляров
	1405
	


15-BOB. OLIY TA’LIM TASHKILOTNING TURI 
ГЛАВА 15. ТИП ОРГАНИЗАЦИИ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ

	Ko‘rsatkichlar nomi

Наименование показателей
	Satr kodi
Код строки
	Har bir satr bo‘yicha mos keluvchi bitta kodi belgilanadi

По каждой строке обводится только один соответствующий код

	
	
	

	А
	B
	1

	Ta’lim muassasasi turi

Oliy ta’lim tashkilotning turi
	1501
	1-Institut, 2-Universitet, 3-Akademiya, 4-Oliy maktab 1-Институт, 2-Университет, 
3-Академия, 4-Высшая школа

	Oliy ta’lim  tashkiloti statusi 

Статус образовательного 
	1502
	1-Аsosiy / 1-Основной

2-Filial / 2-Филиал


	Izoh: agar hisobotda ko‘rsatilgan ma’lumotlar oldingi davrlarda taqdim etilgandan tubdan farq qilsa – sababini ko‘rsating.

Примечание: если указанные в отчете данные существенно отличаются от представленных в предыдущие периоды – поясните причину.

	


	Statistika hisoboti shaklini to‘ldirishga sarflangan vaqt, soatda (keraklisini belgilang)

Время, затраченное на заполнение формы статистической отчетности, в часах (нужное отметить)

	1 soatgacha
до 1 часа
	1-2
	2-4
	4-8
	8-10
	10 soatdan ortiq
более 10 часов

	
	
	
	
	
	


	Rahbar

Руководитель 


	____________________________

(F.I.О.)

(Ф.И.О.)
	ERI sertifikatining tartib raqami ___________________

Номер сертификата ЭЦП

Sertifikatning amal qilish muddati __________________

Срок действия сертификата

	Statistika hisobotini tuzish uchun mas’ul 

bo‘lgan mansabdor shaxs 

Должностное лицо, ответственное за составление статистического отчета
	____________________________

(F.I.О.)

(Ф.И.О.)
	________________________

(mansabi)

(должность)
	_____________________

(аloqa telefoni)

(контактный телефон)


Tashkilotning elektron pochta manzili __________________________________________ 

Адрес электронной почты организации
Statistika hisoboti elektron raqamli imzo bilan tasdiqlanadi.

Статистический отчет подтверждается электронной цифровой подписью.
1-oliy ta’lim shakli “O‘QUV YILI BOSHIGA OLIY TA’LIM TASHKILOTINING HISOBOTI” SHAKLINI TO‘LDIRISH BO‘YICHA TUSHUNTIRISHLAR
Hisobot shaklini oliy ta’lim  tashkilotlari taqdim etadilar. 
Hisobot joriy yilning 2024-yilning 18-dekabriga  yilda 1- marta oliy ta’lim tashkilotlarining kunduzgi, kechki va sirtqi bo‘limlari tomonidan alohida-alohida taqdim etiladi
Oliy ta’lim tashkilotining sirtqi bo‘lim filiallari, qaysi respublika, viloyat hududida joylashganidan qat’iy nazar,  oliy  ta’lim tashkiloti hisobotida ko‘rsatiladi. 

Agar oliygoh filiallarida kunduzgi va sirtqi o‘qish turi bo‘lsa,  unda sirtqi bo‘limda o‘qiyotgan talabalar oliy  ta’lim tashkilotida, kunduzgi bo‘limda o‘qiyotgan talabalar–filial joylashgan joyda ko‘rsatiladi.

Ta’lim olish uchun xorijga jo‘natilgan talabalar haqidagi ma’lumot hisobotda ko‘rsatilmaydi.

1-BOBda kunduzgi ta’lim shaklidagi bakalavriat talabalarining kurslar, ta’lim yo‘nalishlari bo‘yicha taqsimoti to‘g‘risida ma’lumot ko‘rsatiladi. 3-ustunda qabul qilinganlar, 13-ustunda jami o‘qiyotgan talabalar va 18-ustunda bitirgan talabalar soni ko‘rsatiladi.
2-BOBda kechki ta’lim shaklidagi bakalavriat talabalarining kurslar, ta’lim yo‘nalishlari bo‘yicha taqsimoti to‘g‘risida ma’lumot ko‘rsatiladi. 3-ustunda qabul qilinganlar, 13-ustunda jami o‘qiyotgan talabalar va 18-ustunda bitirgan talabalar soni ko‘rsatiladi.

3-BOBda sirtqi ta’lim shaklidagi bakalavriat talabalarining kurslar, ta’lim yo‘nalishlari bo‘yicha taqsimoti to‘g‘risida ma’lumot ko‘rsatiladi. 3-ustunda qabul qilinganlar, 13-ustunda jami o‘qiyotgan talabalar va 18-ustunda bitirgan talabalar soni ko‘rsatiladi.

4-BOBda kunduzgi ta’lim shaklidagi magistratura talabalarining kurslar, ta’lim yo‘nalishlari bo‘yicha taqsimoti to‘g‘risida ma’lumot ko‘rsatiladi. 3-ustunda qabul qilinganlar, 9-ustunda jami o‘qiyotgan talabalar va 14-ustunda bitirgan talabalar soni ko‘rsatiladi.
5-BOBda kechki ta’lim shaklidagi magistratura talabalarining kurslar, ta’lim yo‘nalishlari bo‘yicha taqsimoti to‘g‘risida ma’lumot ko‘rsatiladi. 3-ustunda qabul qilinganlar, 9-ustunda jami o‘qiyotgan talabalar va 14-ustunda bitirgan talabalar soni ko‘rsatiladi.
6-BOBda sirtqi ta’lim shaklidagi magistratura talabalarining kurslar, ta’lim yo‘nalishlari bo‘yicha taqsimoti to‘g‘risida ma’lumot ko‘rsatiladi. 3-ustunda qabul qilinganlar, 9-ustunda jami o‘qiyotgan talabalar va 14-ustunda bitirgan talabalar soni ko‘rsatiladi.
7-BOBda jami bakalavriat va magistraturada tahsil olayotgan talabalar soni yoshi bo‘yicha taqsimlab ko‘rsatiladi. 701-729-satrlar yig‘indisi 730-satrga teng bo‘lishi kerak.

8-BOBda oliy ta’lim tashkilotidagi talabalar qaysi tilda ta’lim olib borishi ko‘rsatiladi. 2-10-ustunlar 1-ustunga, 802-804-satrlar 801-satrga teng bo‘lishi kerak.

9-BOBda chet ellik talabalar soni to‘g‘risida ma’lumotlar ko‘rsatiladi.
10-BOBda stipendiya oluvchi talabalar soni ko‘rsatiladi.

11-BOBda professor-o‘qituvchilar soni ko‘rsatiladi, 4-8-ustunlar 1-ustundan kichik yoki teng bo‘lishi kerak.

12-BOBda  o‘qish jarayoniga tegishli xonalar maydoni: auditoriyalar, o‘quv laboratoriyalari, o‘quv kabinetlari, chizmakashlik xonalari va kurs va diplom ishlarini loyihalashtirish xonalari, o‘quv ustaxonalari, preparatlar tayyorlaydigan xona, ko‘rgazma, montaj va sinov xonalari, yopiq sport binolari  kiradi. Bundan tashqari yotoqxona binolaridagi o‘rinlar soni ham ko‘rsatiladi.
13-BOBda yotoqxonaga muhtoj bo‘lgan shaxslar soni va yotoqxonada yashaydigan talabalar soni ko‘rsatiladi.

14-BOBda kompyuter sinflari soni, ulardagi kompyuterlar soni va internet tarmog‘iga ulangan kompyuterlar soni ko‘rsatiladi. 
15-BOBda oliy ta’lim tashkiloti turlaridan biri belgilanadi, 1501-satrda institut, universitet, akademiya, oliy maktablardan biri tanlanadi. 1502-satrda asosiy yoki uning filiali tanlanadi.
РАЗЪЯСНЕНИЯ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ ФОРМЫ 1-oliy ta’lim shakli 

Форма отчетности предоставляется организациями высшего образования.

Отчет представляется 1 раз в год по состоянию на 18 декабря 2024 г. Отдельно очными, вечерними и заочными отделениями высших образовательных организаций

Филиалы заочного отделения организации высшего образования указываются в отчете организации высшего образования вне зависимости от того, на территории какой Республики, области они расположены.

Если филиалы вуза имеют очный и заочный тип обучения, то студенты, обучающиеся на заочном отделении, указываются в высшей образовательной организации, студенты, обучающиеся на очном отделении–по месту нахождения филиала.

Информация о студентах, отправленных за границу для обучения, в отчете не указывается.

В главе 1 указывается информация о распределении студентов бакалавриата очной формы обучения по курсам, направлениям обучения. В графе 3 указывается количество поступивших, в графе 13-общее количество обучающихся, а в графе 18-количество окончивших обучение.

В главе 2 указывается информация о распределении студентов бакалавриата вечерней формы обучения по курсам, направлениям обучения. В графе 3 указывается количество поступивших, в графе 13-общее количество обучающихся, а в графе 18-количество окончивших обучение.

В главе 3 указывается информация о распределении студентов бакалавриата заочной формы обучения по курсам, направлениям обучения. В графе 3 указывается количество поступивших, в графе 13-общее количество обучающихся, а в графе 18-количество окончивших обучение.

В главе 4 указывается информация о распределении студентов магистратуры очной формы обучения по курсам, направлениям обучения. В графе 3 указывается количество поступивших, в графе 9-общее количество обучающихся, а в графе 14-количество окончивших обучение.

В главе 5 указывается информация о распределении студентов магистратуры вечерней формы обучения по курсам, направлениям обучения. В графе 3 указывается количество поступивших, в графе 9-общее количество обучающихся, а в графе 14-количество окончивших обучение.

В главе 6 указывается информация о распределении студентов магистратуры по курсам, направлениям обучения при заочной форме обучения. В графе 3 указывается количество поступивших, в графе 9-общее количество обучающихся, а в графе 14-количество окончивших обучение.

В главе 7 показано общее количество студентов, обучающихся в бакалавриате и магистратуре, с разбивкой по возрасту. Сумма строк 701-729 должна быть равна строке 730.

В главе 8 указывается, на каком языке ведется обучение студентов в высшей образовательной организации. Столбцы 2-10 должны быть равны столбцу 1, а строки 802-804 должны быть равны строке 801.

В главе 9 приведены данные о количестве иностранных студентов.

В главе 10 указывается количество студентов, получающих стипендию.

В главе 11 указывается количество преподавателей, столбцы 4-8 должны быть меньше или равны столбцу 1.

Глава 12 включает в себя помещения, относящиеся к учебному процессу: аудитории, учебные лаборатории, учебные кабинеты, чертежные кабинеты и кабинеты для проектирования курсовых и дипломных работ, учебные мастерские, помещение для приготовления препаратов, выставочные, сборочные и испытательные помещения, крытые спортивные сооружения. Также указывается количество мест в общежитиях.

В главе 13 указывается количество лиц, нуждающихся в общежитии, и количество студентов, проживающих в общежитии.

В главе 14 указывается количество компьютерных классов, количество компьютеров в них и количество компьютеров, подключенных к сети Интернет.

В главе 15 определяется один из видов организации высшего образования, в строке 1501 выбирается один из институтов, университетов, академий, высших учебных заведений. В строке 1502 выбирается основной или его ветвь.
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